












Paraphrased by John Milton (1608-74) Monkland, by John Antes (1740-1811)
Edited by Nicholas Markwell and Francis Roads

London Gallery Quire 138

Let us with a gladsome mind
Psalm 136 vv. 1-2, 7-9, 25 
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7. Let us with a gladsome mind
    Praise the Lord, for he is kind:



The melody appears in its original form, published in John Lees' Hymn Tunes of the United Brethren (1824).
It was harmonised by W H Monk (1823-1889) in Hymns Ancient and Modern (1861), re-edited by Nicholas Markwell
to fit the original form of the melody. The symphony was added by Francis Roads.
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